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Selected models may come with a wall-mounted ac power adapter. Product illustration may not be exactly the same as the actual product. | Algunos modelos pueden incluir
un adaptador de alimentacion de CA montado en la pared. La ilustracion del producto podria no ser exactamente la misma que el producto real. | U3GpaHn moaenu morat aa
pasnonarar cbC 3axpaHBall afanTep 3a NPOMEHNNB TOK, MOHTUPaH Ha cTeHaTa. BbaMOXHO e UMiocTpaunsaTa Ha NpoAyKTa Aa He € TOYHO ChllaTa KaTo AeCTBUTENHNS

1]

i npoaykT. | Alguns modelos podem vir com um adaptador de energia CA para montagem na parede. A ilustragdo do produto pode nao ser exatamente igual a do produto real. |
Wybrane modele moga by¢ wyposazone w zasilacz $cienny. W rzeczywistosci produkt moze wygladac inaczej niz na ilustracji. | Os modelos selecionados podem ser fornecidos
com um transformador CA para instalagéo na parede. A ilustragao do produto pode nao ser exatamente igual ao produto real.
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Overview

Visién general | O6w, npernepn | Visédo geral | Informacje ogéine | Descrigao geral
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Front camera

Céamara frontal |
MpeaHa kamepa |
Camera frontal |
Przednia kamera |
Céamara frontal
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Multi-touch screen

Pantalla multitactil |
EKpaH CbC CeH30pHa
cuctema |

Tela multitoque |
Ekran wielodotykowy |
Ecra multitoque
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Microphones

Micréfonos | MukpodoHm |
Microfones | Mikrofony |
Microfones
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Rear camera

Céamara trasera |

3apHa kamepa |
Camera traseira | E
Tylna kamera | K]

Camara posterior

Kickstand

Kickstand | MogswxkHa cTolka |
Kickstand | Podpérka |
Suporte

Scan the User Guide QR code and read the statement on USB transfer rates. | Escanee el cédigo QR de la Guia del usuario y lea la declaracion sobre velocidades de
transferencia de USB. | CkaHupaiite QR koaa Ha Pb 3a W npoyeTeTe U3SIBIEHUETO 3a CKOPOCTTa 3a NpexBbprisiHe Ha USB. | Digitalize o codigo
QR do Guia do Usuério e leia a declaragao sobre taxas de transferéncia USB. | Zeskanuj kod QR w Podreczniku uz ika i przeczytaj o$wi lie o szybkosci pr

danych za pomocg USB. | Efetue a leitura do codigo QR do Manual do Utilizador e leia a declaragao relativa as velocidades de transferéncia USB.




Multi-purpose USB Type-C®connector (always-on)

Conector USB Type-C multipropésito (always-on) |

/ MHorodyHkunoHaneH USB Type-C cbeaunHuten (BuHarv BKnoyeH) |
Conector USB Type-C multifuncional (Always-on) |

Wielofunkcyjne ztacze USB Type-C (always-on) |

Conector USB Type-C polivalente (always-on)

( 0000000 [@n) )
Multi-purpose USB Type-C connector — / Q
Conector USB Type-C multipropésito |
¢] MHorodyHkumnoHaneH USB Type-C cbeaunuten |
Conector USB Type-C multifuncional | L tj

Wielofunkcyjne ztgcze USB Type-C |
Conector USB Type-C polivalente

N

The USB Type-C connector with a plug icon f,‘.'l next to it also functions as the PC’s power input connector. | El conector USB Type-C con un icono de enchufe Ifljuntc a él también

funciona como conector de entrada de alimentacién del PC. | USB Type-C cbeiMHUTENSAT C MKOHA Ha Liencena l::lﬂo Hero (yHKUNOHMpa 1 KaTo Ten 3a

1 HakomnioTbpa. | O conector USB Type-C com um icone de plugue f,‘.'l ao lado dele também funciona como o conector de entrada de energia do PC. | Ztacze USB Type-C z ikong
wtyczki f,‘.'l dziata réwniez jako ztacze wejsciowe zasilania komputera. | O conector USB Type-C com uma icone de ficha f,‘.'l ao lado também funciona como o conector de entrada de
alimentagao do PC.



Jx

Combo audio jack

Conector de audio combinado |
KomBuHupaH ayamoxak |
Conector de audio combinado |
Gniazdko combo audio |
Tomada &udio combinada

Volume buttons

Botones de volumen |
ByToHu 3a cunata Ha 3ByKa |
Botdes de volume |

Przyciski gtosnosci |

Botdes de volume

Power button

Botén de encendido | ByToH 3a 3axpaHBaHe |
Boté&o liga/desliga | Przycisk zasilania |
Boté&o para ligar/desligar
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Teclado de folio Bluetooth | Bluetooth folio knasuaTtypa | Teclado félio Bluetooth |
Klawiatura folio Bluetooth | Teclado félio Bluetooth

. Bluetooth folio keyboard*

Adjust the kickstand to an angle for a more comfortable user experience. | Ajuste el kickstand en un angulo tal que haga que la experiencia del usuario sea mas comoda. |

1 [MMocTaBeTe noaBuxHaTa cToMKa NoA NOAXOASAL bIb 3a N0-yAo6Ha paboTa. | Ajuste o kickstand em um angulo para uma experiéncia do usuario mais confortavel. |
Dostosuj podpdrke pod katem, ktéry zaoferuje najwygodniejszg prace. | Ajuste o suporte para um angulo que permita uma experiéncia de utilizador mais confortavel.



. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maxlmum SAR with 0 mm separation 0.801 Wikg 0.801 Wikg
distance

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23 dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 - 5350 MHz and 5945 -
6425 MHz.

. Tasa de absorcion especifica (SAR)

EL DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS PAUTAS INTERNACIONALES DE EXPOSICION
A ONDAS DE RADIO.

Consulte lo siguiente para el limite de SAR de 10 g y los valores de SAR maximos
notificados:

SAR implantado SAR de
Elemento 5

en el cuerpo extremidad
Limite SAR de 10 g 2 Wikg 4 Wikg
§l::?nmax|mo con una distancia de separacion de 0,801 Wikg 0,801 Wikg

Para obtener mas informacion sobre SAR, consulte la Guia de seguridad y garantia que se
incluye con el dispositivo.

Unién Europea (UE) / Reino Unido: radiofrecuencia
y alimentacion

Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima.

Potencia de transmisién

Tecnologia Banda de frecuencia [MHz] .
maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: No todas las bandas inalambricas pueden estar habilitadas segun la configuracion
del producto. La utilizacién de este dispositivo esta limitada a ubicaciones en las bandas de
5150 a 5350 MHz y 5945 a 6425 MHz.

. CneuunduyHo HUBO Ha nornbuaHe (SAR)

YCTPONCTBOTO OTFOBAPA HA MEXXAYHAPOAHUTE YKABAHUA 3A UBMATAHE HA
PALVO BBHU.

Bx. cneaHoTo 3a orpaHnyeHneTo 3a SAR 3a 10 g U MakcumanHuTe cbobLieHN CTONHOCTN
Ha SAR:

EnemeHT SAR npu HoceHe Ao TAnoto  SAR 3a kpalHuK
OrpaHuyenne 3a SAR3a 10 g 2 Wikr 4 W/kr

MakcumanHa cToiHocT Ha SAR npu

pascTosiHue 0 MM 0,801 W/kr

0,801 W/kr
3a noseye nHopmaums 0THOCHO SAR (cneunduyYHO HUBO Ha NOrNbLUaHE) BUXKTE
P 3a u Npe/jocTaBeHo C BaLIETO YCTPOMCTBO.
EBponelicku cbio3 (EC)/O6eauHeHo kpancteo (UK) —
paanoyecToTa U MOLWHOCT

Tosa pagnooGopyasaHe paboTi CbC CReAHUTE YECTOTHN NIEHTU U MakcumanHia
PaAnoYecTOTHa MOLLHOCT.

MakcumanHa MOLWHOCT Ha

TexHonorus YecTtoTHa neHTa [MHz]

npeaasaxe
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm



Babenexka: He BCU4KN GEIKNIHM IEHTN MOXKE /i Ca PaspeLeHn B 3aBUCMOCT oT
KOHUrypaumsiTa Ha NpoaykTa. YnotpeGara Ha ToBa yCTPOICTBO Ce OrpaHMyaBa camo Ha
3aKpuUTO B YecToTHUTE neHTH 5150 — 5350 MHz n 5945 — 6425 MHz.

. Taxa de absorcao especifica (SAR)

SEU DISPOSITIVO ATENDE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS DE EXPOSICAO
A ONDAS DE RADIO.

Consulte o seguinte para obter o limite da SAR de 10 g e os valores SAR méximos
reportados:

Item SAR no corpo SAR no membro
Limite de SAR para 10 g 2 Wikg 4 Wikg

SAR maxima com distancia de separagédo 0,801 Wikg 0,801 Wikg

de 0 mm

Para obter mais informagoes sobre SAR, consulte o Guia de Seguranga e Garantia
fornecido com o dispositivo.

Uniao Europeia (UE)/Reino Unido (UK) — Radiofrequéncia
e alimentagao

Este equipamento de radio opera com as faixas de frequéncia e a energia de
radiofrequéncia maxima a seguir.

Wartos¢ SAR przy Wartosé SAR
Element P q -

noszeniu przy ciele dla koriczyn
Limit SAR wynoszacy 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Maksymalna warto$¢ SAR przy noszeniu 0,801 Wikg 0,801 Wikg

na ciele w odlegtosci 0 mm
Wiecej informacji na temat wspotczynnika promieniowania SAR (Specific Absorption Rate)
zawiera P ik na temat ie ig i
Zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej / Wielkiej Brytanii
dotyczacymi czestotliwosci i mocy sprzetu radiowego

>ji dostarczony z ur

Urzadzenie uzywa r ch pasm iwosci radiowych i y j mocy fal
radiowych.

Technologia st moc

[MHz] nadawania

WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/aclax 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Uwaga: w zaleznosci od konfiguracji produktu nie wszystkie pasma tacznosci
bezpr: j moga by¢ wigczone. Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania

Tecnologia Faixa de frequéncia [MHz] Po’te.nma &
maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax 2.400-2.483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5.150 - 5.725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5.725- 5.875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5.945 - 6.425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2.400-2.483,5 <20dBm

Nota: nem todas as bandas wireless podem ser habilitadas dependendo da configuragao
do produto. A utilizagao deste dispositivo € limitada a locais internos nas bandas 5.150 —
5.350 MHz e 5.945 — 6.425 MHz.

. Wspoétczynnik promieniowania SAR (Specific Absorption
Rate)

TO URZADZENIE SPELNIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE DOTYCZACE
WYSTAWIENIA NA ODDZIALYWANIE FAL RADIOWYCH.

Ponizej wskazano limit SAR wynoszacy 10 g i podano maksymalne zgtaszane wartosci
SAR:

wewnatrz budynkéw, w pasmach czestotliwosci 5150 — 5350 MHz i 5945 — 6425 MHz.
. Taxa de Absorcgao Especifica (SAR)

O SEU DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS PARA EXPOSICAO
A ONDAS DE RADIO.
Consulte, no seguinte documento, o limite da SAR de 10 g e a SAR maxima registada:

SAR ao nivel do SAR relativa a membros

Item

corpo especificos
Limite SAR de 10 g 2 Wikg 4 Wikg
SAR maxima com distancia de 0,801 Wikg 0,801 Wikg

separagdo de 0 mm
Para mais informacgdes sobre a SAR, consulte o Manual de Seguranca e Garantia fornecido
com o seu dispositivo.

Uniao Europeia (UE) / Reino Unido (Reino Unido) — frequéncia
de radio e energia



Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e poténcia de Nota: nem todas as bandas sem fios podem ser ativadas, dependendo da configuragao do

radiofrequéncia maxima.

Tecnologia

WLAN 802.11b/g/n/ax
WLAN 802.11a/n/aclax
WLAN 802.11a/n/aclax
WLAN 802.11ax
Bluetooth BR/EDR/LE

Banda de frequéncia [MHz]

2400 - 2483,5
5150 - 5725
5725 - 5875
5945 - 6425
2400 - 2483,5
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produto. A utilizagéo deste dispositivo esta limitada a locais interiores nas bandas 5150 -

Py P 5350 MHz e 5945 - 6425 MHz.
Poténcia de transmissao

maxima
<20dBm
<23dBm
< 13,98 dBm
<23dBm
<20dBm
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IdeaPad, Lenovo and the Lenovo logo are trademarks of Lenovo. USB Type-C is a registered
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If data or software is delivered pursuant to a General Services Administration “GSA” contract, use,
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